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LA FUERZA MOTRIZ MAS ECONOMICA

y mas segura para bombear

1030

ES EL

MOLINO A VIENTO

“GUANACO”

de daoble aengranaje

Los cojinctes «NON-OLEUM» empleados en este Molino tienen la particula-
ridad de conservar sus condiciones lubrificantes durante afios sin alterarse y
asegura un funcionamiento suave y silencioso.

Todas las piezas son visibles y pueden cambiarse con la mayor facilidad
sin desarmar el Molino.
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25 DE MAYO

ON entusiasmo creciente, porque van
. desapareciendo viejos prejuicios, ha

\

fecha de 25 de Mayo, en que hace 111 aflos,

el pueblo, argentino reclamd su derecho a go-

bernavse sin tutelas, convirtiéndose de Colonia
en Nacidn. :

Nos ocurre preguntar si estas flestas, estas
manifestaciones, son exteriorizaciéon de un ver-
dadero amor a la patria o simplemente una va-
nidosa demostraeion sin més finalidad que pa-
sear una bandera.

En otros términos. ;EstA Dbien orientuda
la educacién patridtica de la juventud argen-
tina?

Es imposible amar lo que no se conoce. ;Hsos
nifios y jévenes que entonan el Himno Nacional
tienen cimentado su amor en el conocimiento
de la patria, del suelo que los vi6é nacer?

Lo dudamos y mucho lamentaremos que los
turbiones desla politica externa sean la piedra
de toque para probar que el fogoso patrio-
tismo del dia no es el sereno y firme de los
proceres cue el 25 de Mayo de 1810 llamaban
a las puertas del Cabildo porgue €l pueblo quie-
re saber lo gue se trata.

Conociendo lo propie, améandolo, se forma el
patriotismo en cuyo holocausto se inmola la
propia vida como un deber, sin odios ni renco-
res, asi como el amor a la madre se fundamen-
ta en la madre misma sin que para ello sean
una sombra las otras madres que tienen hijos
que lags aman,

Asi, en ese amor acorde, que a nadie exclu-
ve, es universal la entusiasta aclamacion que
nosotros repetinios,

1Al g an pueblo argentino salud!

LOS BASKOS DE NABARRA

Parece que de un tiempo a esta parte va re-
erudeciendo el empefio de los ignorantes qune
pretenden negar a los nabarros su calidad de
baskos. Son varias las cartas que hemos reci-
bido pidiéndonos aclaracién, y aunque se ha
confestado ya muchas veces en LA BASKONIA
vamos & hacerlo nuevamente,

En el Prilogo de la Descripeién Histérico-
Geografica que contiene 1l obra *‘Los. Baskos
en la Nacion Argentina”, se dice:

““Los territorips de Laburdi y Zuberoa y la parte
de Nubarra librada de la conquista del rey Catélico

forman hoy parte del departamento franeés de los

Bajos Pirineos. Los territorios de la parte Sur d>
log Pirineos o vordillera kautdhrika, Alaba, Bizkaia,
Giptizkoa ¥ Nabarra, son provincias espafiolas, -

LA BAaskoniz

celebrado la Argentina la gloriosy

madas arbitrariamente ‘‘provineias baskongadas’”
s6lo las tres primeras, siendo asi que Nabarra es {an
baskongada y tiene el mismo derecho que todas las.
demds para llevar tan honroso titulo.’’

“4Y atn podriamos decir, ateniéndonos a la verdad
histériea, que a Nabarra corresponde la primacia,.
pues es propianente el territorio que ocuparon los.
Baskones y del que se extendieron a jos territorios.
vecinos habitados por sus hermanos los virdulos, ca-
ristos, autrigoies, ete., sobre log que predominarom.
dando origen al actual pueblo basko.”’

fCAsT que les siete antignos estados baskos, con nni-
dad de raza v de lenguaje, han venido a dividirse
entre dos grandes estados modernos.’’

Pretender ahora que Nabarra no es bhaska
porque al gobierno espafiol conviniera aplicar
la denominacién de baskongada a una parte de
la regidn, es como si se pretendiera que al des-
aparecer la Capitania general de las provincias.
baskongadas para pertenecer ‘a la de Burgos,
los bizkaings, alabeses y gipuzkoanos pierden
su naturaleza de baskos para ser burgaleses.

0 como si dijéramos que en Francia no hay
baskos porque el gobierno de aquella repiibliea
no los 1lama asi, ‘

Los gobiernos pueden cambiar los nombres,
pero no la naturaleza de las cosas. Y los que
pertenecemos a la raza baska, que nos llamen
0 no nos lamen, que nos agrade o nos disgustae
seremos baskos hasta varios dias después dek
Juieio final,

*,
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Seciedad de Estudios Baskos

——

EL VIAJE A AMERICA

9

Segin informaciones que acabamos de revi-
bir, prosiguen con actividad los trabajos de la
Sociedad de Estudios Baskos y de otras entida-
des econdmicas a fin de prever todos los deta-
les relativos al proposito de vealizar el proyec-
tado vigje a América con fined de estrechar las
relaciones con la Argentina y nuestra colesti-
vidad,

En el ndmero del 20 de Febrere proximo pa-
sado aplaudiamos la venida de la Bmbajada
Baska, pero haclamos notar que su éxito estri-
baria principalmente en el acierto de la desig-
nacion de las personas que l)am de formarla,
sobre todo, en lo que a la parte inteleetual se
refiere. Y lo que entoncees observiramos, lo re-
petimos hoy. La Sceiedad de,Estudios Baskos
debe, pues, estudiar este punto sin precipitar-
se, con el mayor tacto, sin dejarse llevar de
la nombradia que puedan haber alcanzado en
un aspecto de su capacidad espiritual, porque
podrian fallar en otro, '

En euanto a las bases del proyeeto de la so-
eiedad -infeiadora,- sony '

Primera, La expedicién tiene el doble ca-
rdacter de cultural y econdmica,



En la parte cultural, la Sqeiedacl de Estu-
s Baskos organizard la misién, reuniendo la
~resentacién del arte del pais con una selec-
nada exposicién de cuadros, grabados, es-
turas, arquitecturas y originales o repro-
wsiones de mobiliarios, fttiles y demés in-
rias artisticas, algunos de los mejores mi-
y varios escritores y conferenciantes.

m la parte econémica, que podria ser or-
rizada por las entidades de tal cardecter que
en. en el pals, se proyecta una coleccion,
més completa posible, de productos y mues-
s de la industria del mismo, acompafiada del
mero suficiente de agentes que puedan ha-
ana directa labor comercial y de hombres
dicados a los asuntos econdmicos que reali-
4n estudios de los mejores medios para abrir
s comerciales a nuestros productos.

a expedicion deberd efectuarse en un bar-
onstruido en el pals, y que a su vez dé idea
stado de la industria naval en el mismo.

programa que se trata de realizar consisti-
4 en preparar la expedicién de modo que pue-
partir hacia mediados del afio 1922, y en el
nseurso de cuatro meses hacer escalas en
puertos principales de todas las Reptbli-
“hipano-americanas y Brasil, con regreso
tro del tiempo indicado.

Ha tiempo que huyd la noche arrastrando.los
girones de su negra vestidura. Clotilde, fresca
como la flor que se despereza al beso embriaga-
dor de la mafiana, alegre con la jovialidad de que "
disfrutan las primeras horas estivales de Donosti,
desentornaba su baleén sobre la calle de Urbieta,
en que dos geréneos alardeaban de pinturas. Un
cielo despejado, limpio, era augurio de feliz jor-
nada. Brisas de Loyola eran mensajeras de lo-
zanias silvestres. Llegaban las 4gileés caseras
manteniendo en equilibrio sobre la rosca del mofio
sus repletos cestos. Los gorriones, esos bohe-
mios del aire, jugueteaban sobre los cables del
tranvia, agitando el aire con el cascabeleo de
sus gargantas. Las casas, con un bostezo, mos-
traban entreabiertas sus angostas bocas; las tien-
das se aprestaban a engalanar sus caras. Den-
tro de algunas horas la ciudad se agitaria febril
como una bacante. '

Breve fué de la joven el tocado facil y, cuan-
do se hubo contemplado ante la luna de un ar-
mario, viése dispuesta a salir en gracioso atavio.
Clotilde pasé a la habitacién inmediata. Una
sefiora de edad madura; se disponia a servirla el
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¢ encuentra en la vecindad

Busturia a cineco leguas de
a0 y una de la de Gernika.
fina por N. con Meflaka y
‘de Bermeo, por E. con Ri-
ay por 8.y O. con la ante-
gia de Fruniz.
poblacién es de 1200 per-
Ocupaba en las Juntas
ales de Clernika el VIII
0.
el plano de una loma ele-
estd fundada la parroquia
advoeacién de San Martin
bano, euyo altar mayor es
notable por su antigiiedad
4 gética, elaborado en 1424,
10 es ebnico y la torre de

‘también &1 otros puntos
rigdiceidn  seis ermitas,
e ellas, la de.(tainko, con
erio antiquisimé, En ella, antes que en Biz-
giera la ley de ayuntamientos del reino,
fa el nombramiento de fiel-rejidor todos los
meros del afio. L Co
mologia Libano de Arrieta, es altura del pe-
su escudo e armas lo componen: wia crus

de oro floreleada en campo rojo y cinco piedrag tos-
eas de plata en campo verde.
Este pueblo oeupa una situacién muy pintoresca.
La prineipal dedicacién de su vecindario es la hor-
tienltura v rieas frutas, lag. cualés expende en el
mevcado de (ternika. .. B '

i

(Fot. de OJanguren).
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desayuno en sendo kafdllu antidiluviano, mien-
tras, allado, embebido en la lectura de la preusa,
un hombre, medio seflor, medio artesano, atusa-
ba nerviosamente las guias de su negruzeo bigote.
Clotilde les saludé carifiosamente. No contesta-
ron. La joven insistid.

- El hombre levantd su faz sombria, plegd el
periddico y sealejé del cunarto. La sefiora, seria,
cejijunta, los labios oprimidos, siguié desdefio-
samente el mismo camino. Clotilde se quedé per-
pleja. No tuvo valor para pronunciar palabra.
Huérfana de padre y madre, sin hermanos, com-
partia el hogar de sus tiog, aportando su salario;
pero ya hacia una semana que Clotilde se vid
obligada a abandonar su puesto en el taller de
sombreros de la casa ‘‘Georgette’. La habian
dicho muy amablemente que ‘‘sentian no preci-
sar mas sus serviciog’’, aungue a élla le consta-
ba que, en realidad, todo eso era un pretexto,
pues aquella modista, mezela de industrial y de
“‘cocotte’’, se moria de celos y la odiaba.

Clotilde mird su relojito de pulsera y se echd
a la calle. Era la hora de la cita con Juan In-
durttia. Pasdé por todo su ser de odalisea, algo
como una brisa de juventud fecunda.

Un apacible rinedn del pargue Alberdi-Eder-
serd el Ingar elegido para las entrevistas. Bajo
tamarindos de verdes guedejas y agrietados tron-
cos, Clotilde v Juan se miraban alegremente en
los ojos. Una claridad rosacea iluminaba el as-
pecto de Juan. Ella sonreia ensefiando sus dien-
tes de faunesa.

—(otildacho. ..

— Qué quieres? .
—Nada. ‘

— Por qué me miras de ese modo?
—Por nada,

—i Qué tonto!

ITubo una pausa breve,

—Sentémonos en ese banco-—dijo 4L
-—Buenc.

I T T T T T I I S T S S

—Dime, (lotilde, jme guieres?
—31.

—i Mucho ?

S,

— Por quét

~i Oil, porque si.

(Nuevo compés de espera.)
——Dues yo, maitecho, no te guiero.
-—i Mejor!

—[era nada.

—i Mejoor!

—Pues retiro lo dicho.

—i Mejor que mejooor!
Indartsta la observaba con fijeza:
—3 [istds contentad

—Ni, a tu lado,

-3 Muy contenta?

Clotilde no replicd,

ey ST 0 NOY

—Separados, nd,

N1 yo tampoco,

— Por qué, Juanchod

—i Oil, porque no.

Ambos se contemplaron embebidos. Indartsda
la dominaba con los reflejos de sus ojos lacus-
tres. Ella le veia con un mirar de tristeza, de
una luz como la de log seres celestes del cre-
piscalo. (lotilde apoyd una mano en el hom-
bro de Juan, y cuando hablé, pareeia que su
voz tenia la cadencia de las plegarias.

—i Ay, guisiera morir!...

—;Morir? N4, Leo en tu pecho de eristal
y admiro el silencioso sufrir; mas nada temas,
esclichanie y permite que las auras balsdmicas
del parque, en su carro triunfal se lleven mi
pensamiento. ..

La nina le escuchaba encendida en vivos car-
mines,

—~Los dos juntos iremos alli, a uno de esos
bravios espinazos de Goyerri, que guarde 1u-
mor de alas y calor de nidos; donde trepe el
camino vecinal tortuoso y accidentado, que de-
nuneie en su color la rigqueza del subsuelo; don-
de la senda cruce el robledal o serpentee entre
retama y helecho, corriendo del pintoresco va-
Ile en que nazea como ristico ramal de nevada
carretera, al empinado pico en que el torreén
de vetusta iglesia sefiale el cielo e indigue el
fin del dominio de los hombres. Iremos por
donde el cavro rechine y el wvacuno muja, y
donde al seco chocar del azaddn y al sonoro
jaldd! del labriego, contesten con insistencia los
barrancos. Iremos por la eunesta penosa, entre
higueras de huertos y ecastaiios del zelal, hasta
rojos tejados y niveos muros, apifiados alrede-
dor del templo, como polluelos en torno de la
madre. Y nos detendremos en uno de los hoga-
ves: varias nogueras le dardn sombra, exten-
diendo sus nervudos brazos, y algunos cerezos
le ofrecerdn sus carmineos frutos. Quedaremos,
pues, que el jilguero canta, el gorrion pila y los
tordos picotean, y los dos, juntitos, tras el ra-
maje que cireunda Ia ventana, seremos santifi-
cadog por las bendielones del estio pirenaieo.
1Y palpitard la Naturaleza en celo! (Y reso-
nard vietoriosa la fanfarria de los gallos!... Y
ti recordards a Tennyson =i Crei morir autes
de que viniesen las violetas, y las campanillas
blancas estdn aquif...

Ramén Berraondo.
(Murtin ds  Anguiozar),

San  Sebastidn.
S
(Pe la novels en prepuracidn “Clotildacho™)




Encartaciones de Bizkaya

Breve noticia histérica

“Jlamase Encartaciones de Bizkaya a-la re-
gin que se extiende al Este del Sefiorio, con-
finando al Norte con el mar Cantébrico; al
Oeste con Castro Urdiales, Villaverde, Mena y
Joba; al Sur con tierra de Ayala y valle de
Oquendo, y- al Este con el Nervion y tierra del
Sefiorio.
Se componen de nueve valles y concejos, a
saber: Primero, valle de Somorrostro, que com-
prende Tres concejos (Santurce, Sestao y San
_Salvador del Valle), y Cuatro concejos (Muzquiz,
_ Ciérvana, Abanto de Suso y Abanto de Yuso);
gegundo, Carranza; tercero, Gordejuela; cuarto,
rucios; quinto, Arcentales; sexto, Gilefies; sép-
timo, Zalla; octavo, Galdames, y noveno, So-
puerta.
" En su territorio estin enclavadas tres villas:
Valmaseda, Portugalete y Lanestosa.
Se ha eserito «de diverso modo sobre el origen
y razén de haberse dado a esta parte de Bizkaya
el hombre de Encartaciones. .
“La Crénica de Vizeaya’’ citada por el Pa-
dre Henao en su obra ‘‘Averigunaciones de las
ntigiiedades de Cantabria’’ (2), nos dice que

¢ainos, y no queriendo ellos obedecer, vinieron
batalia, la cual perdieron los vizeainos’’. Y la
isma ‘‘Crénica’’ afiade que don Ifiigo Ldpez
zquerra, octavo Seflor de Vizeaya, ‘‘gand mu-
0s Tugares de los moros y eastillos en la ribera
Arlanza, en recompensa de los cuales el rey
- Lieon le dié las Encartaciones, a las cuales di6

Ni.a BAskoniz

acogié a Bizkaya, la cual antes y después de la

gueriendo el rey don Fruela mandar a los viz-

las mismas franquezas y libertades, exenciones y
preeminencias y fueros que la misma Vizcaya
tenia’’,

Landeras Puente, citado por el mismo Padre
Henao (3), nos cuenta otra historia: Dice que
‘“las Encartaciones tomaron este nombre cuando,
en tiempo del Sefior rey don Alfonso el Casto,
su sobrino el conde don Flavio, a quien vulgar-
mente llaman don Rubio, por algunos disgustos
que hizo al rey, su tio, huyé de la corte y se

muerte del infeliz rey don Rodrigo estaba en
su libertad y de por si sin veconocer a los Se-
fiores reyes de Ledén. Y contentdndose don Ru-
bio del valle de Salecedo por su buen sitio, fértil
y amena ribera, hizo casa en Aranguti. Junta-
ronse con el conde don Flavio o don Rubio mu-
chos vizeainos y algunos nobles leoneses: y el
rey procedié contra el sobrino em rebeldia, y a
él y a los deméas que con &l habian ido los llamé -
por edictos y como a ‘‘bannitos’’, los encartd,
porque conforme al antiguo lenguaje de Espafia,
lo mismo es en romance ‘‘encartado’’ que en la-
tin “‘bannito”. Y de alli por estos encartados
tomé aquella parte de Vizeaya el nombre de
Enecartaciones por ser adheridas a Vizcaya, sino
por lo que gueda dicho, porque aquella parte
siempre fué Vizeaya’’.

No pasa todo esto de ser mera leyenda sin
fundamento ninguno histérico. De la venida del
conde don Rubio a las Encartaciones dice el Pa-
dre Henao: ‘““que si en el mundo hubo tal conde
don Rubio y si se retird a vivir en la tierra de
las Encartaciones no seria en tiempo del rey
don Alfonso el Casto, porque no existié en el
reino de Lebén semejante conde’’; aflade el se-
fior Labairn, quien asimismo califica de ‘“des-
propésito, que pugna con lo més conocido de
aquellos tiempos’’, la historia de la lucha de loz

|
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En el pintoresco monte de
ua, (en LEibar), se celebra
nalmente la romeria de la As-
nsidn, a cuyo lugar acude en |
merosas caravanas la juven-
d eibarresa y de sus alrede-
res, entregdndose a animadas
fizas,  Estas romerias, antes
1-sanas, tan ingenuas y ale-
es, van degenerando segiin re-
rencias que tenemos.
iSers, la ola de los tiempos:
dernos- que desnaturaliza to-
Se produciri una reac-
? La salud de los pueblos y
uenas costumbres lo requie-
Y. confiemos .que las' cosas

z

aran,

(Fot. de Ojanguren). !
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bizkainos con don Fruecla y las conguistas de
Lépez Ezquerra en la ribera de Arlanza (4).

Si algunien quisiera derivar el nombre ‘‘En-
cartaciones’’ de la palabra ‘‘encartado’’, que
quiere decir lo mismo que criminal huido y de-
elarado en rebeldia por la Justicia por edicto
piblico, no era a mi parecer necesario inventar
‘cuento ninguno; pues verdad es que esta nues-
tra tierra, por la espesura de sus bosques, fué
refugio de encartados; y que el Fuero log per-
seguia con severisimas penas, a ellos y 4 los gue
les 'diesen asilo o subsidio, aungue no fuese més
‘que’ ““pan’’ o “‘sidra’’. . ‘ '

La tierra enecartada es, sin duda, bizkaina por
origen y naturaleza; tal es el carfcter de los
encartados, tal fué la constitucién politica que
naturalmente se dieron, y tal fué su lengua (5).

Encartaci6n qguiere decir en rigor de la wvoz,
como lo dice el mismo Padre Ilenao: *‘tierra o
lugar - ecuyos moradores reconocen libremente a
uno por Seflor con pensitn de acudirle con algo
"para que los defienda y gobierne conforme a sus
fueros’’. Iiste Sedor, a quien reconocieron nues-
“tros antepasados, fué el Sefior de Bizkaya, y por
~tener reconocido esta tierra, por Sefior, al Sefior
de Bizkaya, como entidad, con su propia cons-
titueibn y sus propias leyes, separadamente e
lo restante -del Sefiorio, le cuadra muy bien ¢l
nombre en la antigua acepeién del Derecho.

Actualmente en las Encartaciones se habla la
lengua castellana, habiéndose hablado en ofros
tiempos la lengua baska, como lo demuestran los
nombres de lugares, caserios, montes, ete. Kl cam-
bio de idioma se ha debido a la comunicacién con
los pueblos de Castilla, y ha sido muy lento. los
pueblos de Carranza, Sopuerts, Arcentales y So-
morrostro lo veriticaron mucho antes que Giiefies
v Gordejuela. Se desprende con evidencia de la
toponimia; la cual, si en Jos valles de Somorros-
tro, (larranza, Arcentales y Sopuerta tiene muchos
nonmbres castellanos y los baskos muy eorrompidos
en su forma, en cambio en Gordejucla y Gilefies
es enteramente euskérica, y conserva, en general,
su forma legitima.

(1) Del Hbro “Descripeion histaorica del Valle de Gor-
dejuela” por el preshitero don Eduardo de Fskarzags,
() Tdbro TII cap. 10,

(3)  Véaue Henao [a Gy lh I-C. 66nota; v Tabair.
“Historla. General de  Bizkaya", lib. 111G, Lo y 2o,

4y Véase Henao T. ¢y b, T-C. Ghnota y Labui
U, “Historia General de Bizkaya, 1ib, 11l-—C. .o ¥ oan,

(B)  No pugna con esto que el espiritu sefiorial e
I Bdad Media se dejase sentir en algunos Iugares de
Ias  Eneartaclones y ejerciese en elos influencin ¥ do-
Cmindo en algunes  geflores  comareanog, Ll origen  (le
Ing villag de Valmageda verse en
l.elhn,?rl;, General de Ldb, TI e

<L

Lanestosa v
“IATstoris

Puede
Bizlaya',

— Zer dek ume?

—Iz naizela ni bakarrik oera juango.

~— Zer dalako?

— Zer dalako diozu?  Baratsa-barreneko an-
“dra Mai-Pranchikari ildakoak irteten omen diote;
ala esan dirate nere eskola lagunak,

~—Ago isillikan ume, ori ez dek ala izango ta

—; Zer esaten ari zan gure Prasko-chiki?

—@izona, ez dakizu ze aldartiak eman dion
gure Prasko pocholito oni; ez dala oera juango,
ta, ez dala juango, ildakoen animaren bat irte-
ten diola gure auzoko Mai-Pranchikari-ta.

—Ene seme, scme; juan ari bildurrikan gabe
oera. 4Bai aldakik zeatik irteten dion ildakoen
animak Mai-Pranchika dalako atso sorgin orri?

—Aita, baita esan bear dirazu sorgin oiek ers
ze chori kasta diran, bada. ..

—Motell ago isillikan, asi naizen ori bukatu
artean. Bada juan dek gure Mai-Pranchika ori
orain denbora asko ez dala, konpesatzera, ta
aitorturik onek ezin burutu duala, gaur bai ta
biar ere bai ildakeen anima oekin, ala dio kon-
pesoreak: ““Ta esan, amona, jzenbat anima irte-

ten zaizkitzu aldi bakoitzean f — Bat, — ; T'a zen-

bat chikierdi aguardinta eraten dituzu egunean?
—- Bat, — Bada, emendik aurrera, eraitzezu bi
chikierdi, ta bi anima irtengo zaizkitzu’’.

—j Parre egiten aldek, pocholo, parve? Ori
alasen dek ba, {a animak, batezere garbitoki edo
purgatorioan bazeudel, errezatzea nai ditek, ta
ildakoen animak, nor edo nori, balitekeen bezela,
irteten bazaiek, ez dituk juango Mai-Pranchika
hezelakoen aguardinta erallena,

—;Ta sorgifi oyck -ere ematen alditek seme,
bildur piskan bat ¢

—Jrrug, aita, erruz.

~—Bada, jakin bear dek sorgifiik ez dala, naiz
ta izan asko sorginkerietan sinisten dutenak. yda-
kingo dek, seme, nun.daunden Londres, ta...?

—RBai aita, bata Patagonian, ta bestea. .. Ka-
frerin,

—Or nunbait izan bear ditek, Bada bi i
aundi  oyetan bizi omen dituk sorginkerietan
geyena sinisten dutenak,

— Ta zergatikan da bada ori, aita?

g Zorgatik izango dek? Jainkoaren sinisme-
nik ez dan tokian, katuak arrautzea egiten duala-
ere berdin sinisten ditek, ta esandako Paris ortan
ogeita amalan milla ta pike *‘mago’, “‘sondm-
bulo”’, ““pitonisa’’ edo sorgin bai omen zgbiltzek.

~—-Orduan aita jbadira sorgifiak? R

—Rzetz, motell, ezetz; an burn gogorra. Bada
sorgifiak ez direlarik, sorgintzako kontu oyekin
bete oi zituztek eren patrikarak. Pensa zak; ur-
tero Paristarrak irurogei ta iru milloi *‘franco”
gastatzen omen zituztek sorginkeri oietan. =

—Orduan sorgin izateak dirua ematen du. Ori
ala bada, neroni ere laster sorgin sartulko naz
Nork erakutsi baneuka. .. L)

—q Sorgin izatea? Amak erakutsiko dik, mo-
tels ez dek ori sorgin charra! :
Toribio Larrea.

"



ESTELLA

Mas abajo de las serranias de Andia y Ur-
basa, en el limite de las forestas salvajes com-
prendidas en los rocosos paisajes donde los bas-
ones de las Amezkoas en su éxodo constituyeron
la Naba-Erria, en la planicie que bordean ser-
penteando el Urederra y el Ega, dicen los cro-
nicones de remotos tiempos que Ptolomeo fundd
.a (Gebala, ciudad de las Vardulas. Y la antigua
Izarra Baska fué en todo tiempo, segiin las cré-
.nicas, cindad de importancia, seflalandose el es-
tado sociolégico desde los tiempos de D. For-
tufio Lépez, alla por el afio 1.031. Situada en
feraz comarca, ofrece riquezas miltiples a la
ex_plotacién agricola, industrial y comercial.

Es capital del distrito de su nombre, cabeza
-de partido judicial y punto estratégico de Na-
barra, Tl ayuntamicento consta de trece conce-
jales,

Ag‘ljestes< servanias de lListdéricas recordacio-
nes cireundan su caserio, parte -del cual se
asienta en las faldas del collado del Puy. Tiene
'942 viviendas con wunos 6.000 habitantes. Se
distribuye en tres parroquias: San Juan, San
Pedro y San Miguel. Fué capital de la Merin-
+dad de su nombre, y ya en antiguos tiempos
capital de la Merindad romana, por ella pa-
_Sab‘c} la calzada romana. En los fastos nabarros.
‘1&’ ciudad del Ega que ostenta por eseudo la sin-
bélica estrella de su etimologia latina, ocupa 1o
«e los lugares mas preferentes.

Ofrece monumentos arqueoldogicos mnotables,
seomo la iglesia de San Pedro de la Rua de la

época romana, en cuyos adornos miltiples de
animales diversos y serpenteadas columnas se
advierte la participacién en su construccién de
maroneros e imagineros franceses. Los claustros
de esta iglesia son del orden roménico-bizan-
tino. Bl centro del claustro fué cementerio
general y aun se advierte el sitio donde fué en-
terrado el obispo de Patrds. La Rua Mayor
es un museo arqueolégico, en ella s¢ encuentra
la iglesia del Santo Sepulero con portico del
siglo IX. Subiendo la cuesta se hallan las rui-
nas del monasterio de Santo Domingo. Salien-
do de las ruinas se encuentra la pequeila iglesia
de Santa Maria que se supone fué capilla real
aneja al palacio del castillo. La cércel actual
fué antigno palacio del duque de Granada y la
fachada de la casa de fray Diego de Estella
ue es del renacimiento. San Pedro de Lizarra,
que por su aspecto es del siglo XIV. La ca-
pilla de Nuestra Sefiora de Rocamador existia
ya el afio 1201. Irache, segtin se dice, fué fun-
dado por los godos, conociéndose gn edificacion
en el siglo X. Cuenta ademds con la hermosa
Basilica del Puy tan renombrada y de tanta
colebridad en los tiempos modernos. Hay un
amplio colegio de escolapios donde se profesa
Ja scounda ensefianza, un convento de eapuchi-
nos y cuatro conventos de monjas; dos en los
Llanos, las Clarisas y las Benitas, las de ense-
flanza en el Andén y las Recoletas. Posee un
higiénico Asilo que alberga los ancianos des-
validos. Tia Casa Municipal es esbelta y de cons-




truccién reciente; en el mismo loeal estan si-
tuadas ampliag escuelas nunicipales. Todavia
se observan en la margen opuesta del Ega ves-
tigios de las antiguas Judema% de que Ta his-
toria tanto se ocupa.

Egtella estd situada en la. zona me(ha ‘de Na-
barra, es decir, entre:la: ribera y*la montafia.
Su altura sobre el nivel del mar es de 416 me-
tros.Iin sus hermosos paseos se rememora cierto
aire cortesano de tiempos pretéritos El de los
Llanos es muy frecuentado, asi como el Andén
en el invierno y en los soportales de la espaciosa
plaza de San Juan lucen su gentileza las bellas
estellezas ‘en los diurnos y vespertinos paseos
diarios.

Las feraces vegas del Ega y del Urederra ofre-
cen en sus frondas exuberantes plantios hortmo_
las'y renombradas frutas. La produceién agri-
cola ‘es muy variada, cosechdndose cereales, vi-
nos y aceites. El comereio estd muy desarrollado
y en los importantes almacenes de las calles Ma-
yor, del Comercio y Plaza de San Juan, encuen-
tra el comprador surtido de géneros tan comple~
tos como en una capital de provincia de primer
orden. Los mercados semanales celebrados en
los jueves, son muy concurridos y atendiendo a
ellos puede suponerse la importancia de las fe-
rias de San Andrés, que pueden calificarse como
una de las primeras de Nabarra. La industria
estellesa cuenta con manufacturas desde los pri-
mitivos tiempos de la transformacién de los pro-
ductos en géneros utilizables,

Estella es el centro de comunicacion de toda
esta vasta regién Nabarro-Castellana-Arabesa, y
los medios rapidos de transporte se realizan ac-
tualmente en poderosos automdéviles que para los
multiples servicios tiene establecidos la activa
Sociedad ‘‘La Hstellesa’'. En corto tiempo se
verifica el viaje en sus servicios de Hstella a
Pamplona por Puente, de Estella a Pamplona
por Salinas, de Estella a Logrofio, de Estella a
Lodosa, Existe otra empresa de automéviles de
Estella Tafalla.

Existe el proyecto de ferrocarril de Estella a
Vitoria cuyos trabajos han comenzado reciente-
mente y el de Pamplona-Bstella-Logroiio,

La rigueza forestal del distrito (le Estella as-
ciende a la respetable superficie de 35,501 heetd-
reas, existiendo abundantes robles, Posee dos
centrales eléetricas destinadas al suministro de
fhiido para alnmbrado y fuerza motriz. Tiene
una hien instalada elevacién de agua del Ure-
derra para el surtido de la poblacion.

La vida en Hstella es muy higiénica, encon-
trandose en muchas casas partieulares, cmoolen»
tes cuartos de baflos y dispone de aseadas fon-
das. Podemos deeir que en cnanto al eonfort se
encuentra actuahmente Eatella a la altwra do
cuatquier capital de provineia,

Miguel Ancil.

Famplona, Mayo 191,
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NARRACIONES AMENAS POPULARES
- BN EL PAIS BASKO

EL LOCO Y EL TARTARO o

Bl tértaro envié al loco a que cortase hele-
cho, y le dijo que le mataria si no terminaba.
su labor antes de que el cueclillo cantase, Mar-
chdé al amanecer, y no bien hubo comenzado a.
encender la pipa, cantd el cueo. TFurioso, el
loco tomdé un fusil y lo dispardé apuntando al
aArbol de donde habia salido el canto. En lu-
gar del cuelillo caydé al suelo el ama del loeo.

Muy incomodado, el amo envid al loco con una.
carta a casa del diablo. Como el diablo no gue-
ria darle la contestacibn, el loco le agarrd por
el pescuezo y le llev§ hasta su casa. K1 amo,.
que le vié de lejos, le gritd:

~—Déjale, déjale; que no entre en mi casa.

Liuego, el amo envié al loco a casa de otro
diablo, con objeto de que le trajese las tres
sortijas de éste. :

El muchacho marché. En el camino encontré
a un hombre que trafa a la espalda una piedra
de molino, y que le pregunié dénde iba.

—A casa del diablo—respondié el loco.

—Dile de mi parte que hace doce afios que
vivo con esta piedra a la espalda,

—Se lo diré.

Anduvo un poco mis y se encontré con una
joven que estaba enferma desde hacfa catoree
afios, y que también le prewlmtc’) dénde iba. Se
lo dijo, y la Joven le rogd participase al diablo
su desgracia.

W(V,lllnjf)lll’(ﬁ tu deseo,

Siguié adelante, y tropezd con un viejo que
Hevaba dos troncos de encina en los pies, y tam-
bién éste rogd al loco que preguntara al diablo
edmo podria librarse de su desgracia.” Asi se
lo prometid,

Llegé a casa del diablo y encontrd una vieja
a guien contd a qué ibu y los encargos que en
¢l camino habia recibido para el diablo.

—Mi diablo se come a cuantos cristianos en-
tran aqui, §Cdémo te has atrevido a venirf-—
dijo la vieja.

—Porque me han mandado,
darés,

La vieja dijo que si y le eseondid en un rinedn.

Lilegd el diablo y una vez dormido, la vieja
le quité un anillo. Bl diablo se despertd y le
dijo:

~-p Qué haces, wujer?

Sofiaba haber visto que un hombre lleva
una piedra de molino a la espalda, ;Qué de-
be haver para poderla arrojar?

~Tirfrsela al primero que pase, y éste ten-
dré que cargarse con ella,

El diablo volvié a dormirse, y la vieja le
quité el segundo anillo, Despertdse otra vez, y
la mujer le dijo: ‘

~~~~~ Sofiaba que una joven lleva enferma cator-
ce o aios,

Bl diable

Pero 14 me ayu-

respondic:



g
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- _Bajo la piedra .del. hogar de la chimenea,
hay un sapo terrible; hasta que se le aplaste
a aquél, estard enferma. '

Cuando volvié a dormirse, la vieja le quitd la

sreera sortija, y el diablo se desperté malhu-
morado. La mujer le dijo:
—He sofiado gue he visto un hombre que no
odia andar porque llevaba dos encinas en los
ies. C
“El diablo. respondid: ‘
—FEn una de esas encinas hay una serpiente;
asta que mate a la serpiente, el hombre ten-
dra gque andar como anda. o
La mujer conté todo esto al joven y le dié
los tres anillos. El loco dijo a los tres desgra-
iados lo que debian hacer, y les devolvié la
elicidad. .
Llegb a casa del amo y le dié los tres ani-
os. uno por uno. Cunando tomd el primero
¢ puso a bailar. Cuando tomé el segundo, ele-
¢ un pie al aire. Y cuando tomé el tercer
illo, vol4 alto que nadie volvié a verle.

tenia novia se casé. Tuvieron hijos e hijas y,
gracias a los anillos, vivieron muy felices.

Julien Vilson,
;(1) De esta narracién popular hay dos versiones que di-
fleren en ¢l desenlace., :
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CURIOSIDADES BASKAS

Los salvajes del Chaco

s

-

En lag llanuras occidentales del Gran Cha-
argentino, habitan los indios ‘‘chiriguanos’™
“ecambés’’, tribu de la familia guarani. Los
zamucos’’, que pertenecen a esta raza, andan
nudos y se arvancan las cejas. Los misione-
os de Tarija tienen una gramatica y dicciona-
0 chirignano y castellano.

El loco marchd a casa de su madre, y como

En 1735 los indigenas de Ingre asaltaron la
iglesia, en momentos de oficiar la misa el Padre
Julidn Lizardi, hijo de la aldea gipuzkoana de
Asteasu. Después de matarle, la asaetaron con
32 flechas.

Los ‘‘mataguagos’ constituyen otra de las
tribus indias que viven en el Gran Chaco sud-
americano, y consta de unos veinte mil indivi-
duos. No 'son némadas, pero dentro de su zona,
se trasladan de un punto a otro, cuando las ne-
cesidades de la alimentacién lo exigen. Son
taimados, abyectos, cobardes y ladrones. Prac-
tican la poligamia, y sus caciques apenas tienen
autcridad sobre ellos.

En 1756 -los mataguayos martirizaron al. Pa-
dre Francisco de Ugalde, bizkaino del. pueblo.
de Larrabezfa, que contaba a la sazén 29 afios,

M. de A..

San Sebastian, 1921, eoa
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IJRONIAS

PATRIOTISMO

El gobierno espafiol jes patriota?

En nombre de la Patria indivisible ataca y
reprime el catalanismo.

En nombre de la misma Patria indivisible
persigue al lamado bizkaitarrismo o naciona-
lismo basko. v ,

Comprendemos perfectamente estas persecu-
ciones y ;este patriotismo oficial, que lleva por
nombre Bspafia.

Todo ello es por el bien com@n y por el en-
grandecimiento y prosperidad de Espafia.

Por lo tanto, nos serd permitido suponer que
el Estado, es defensor de los intereses de Is-
pafia y de los espafioles.

R

Asi titula el fotégrafo el
upo aldeano gue acompaia
tas lineas.

e conoce que al sorprender-
en el pequefio asueto de
5 labores eampestres, les ha
do para enfoearlog en

Aunque see dice que la raza
enera, hay en ese simpi-
o grupo tipos genuinos que
an la fortaleza de Ia ra-
a los que por fortuna no
llgado -los gérmenes de la
viosis, el aleoliolismo y la
reulosis, que segfn esta-
25 oficiales, estin pro-
gendo efeclps alarmantes.

(Fot. de Ojanguren),




Y no lo tomarin a mal los politicos que nos

gobiernan desde Madrid, si decimos que ac-
tualmente la provinecia de Giplizkoa, es una
provincia del Estado espafiol.

Como consecuencia de ello, el poder central

-debe defender los intereses de Qipazkoa, an-

tes que perjudicarlos, suponemos nosotros.
Y si no estamos eqmvoeados parece natural
que, perjudicar a la industria gipuzkoana en
provecho de las industrias competidoras del
extranjero, no es modelo de gobierno de jus-
lticia, de espafiolismo, ni razonable, sino todo
lo contrario.

Esto filtimo acaban de hacer las autoridades
en Madrid ordenando recoger todas las pisto-
las marea ‘‘Star’’, de fabricaciéon gipuzkoana,
de los establecimientos dedicados a su venta, y
respetan que sigan vendiéndose sin dificultad
ninguna las pistolas de manufacturas extran-
jeras.

i Verdad que este acto mgusto no constituye
una leceién de justicia y equidad, y mucho me-
nos de patmo‘rlqmo‘l

z,Q'Lle més hubiera hecho en perjuicio de Es-
pafia un poder anti-espafiol?

:Qué mis hubiera hecho contra la industiria
eibarresa un vascéfobo?

P. Sarasketa.
(De “El Pueblo Vasco”, de San Sebastié.'t).
B4+ B—
BILBAINERIAS

RAPIDAS COMUNICACIONES

. ESTUDIO DEL MEJOR'SISTEMA

I

No se daba punto de reposo la frescachona Pe-
pa, hasta recibir unas cortes letras de su marido
Frantzi-Venddbal, que a la sazén patroneaba un
velero lanchén en nuestra costa. ..

Y no era por el cuidado que le inspirase las

contingencias -del mar, ..

. Como que por fas o por nefes, cada euatro dias
pernoctaba en su casa el jefe de aquella nao y
cabeza de aquella familia. ..

- Pero eg lo que ella pensaba:

—Todas las capitanesas del pueblo reciben car-
tas de su hombre; cndndo de Levrefuel . . . cudndo
de la Habana. .

Yo tengo al mlo con mando en un barco...
&Por qué no me escribird también alguna que
«otra vez, para poder como las de Mochucotm v
las de C’hm charr (mfmna mostrar a las demés el
testimonio de su earifio... saborear la lectura en
¢orro. .. y dar mate a més de cuatro birrochas
coplera s, que no nos pueden tragar?...

Un buen dia—jy tanto como lo era!—hizo con-
fidencia a su esposo de la comezdén que sentia, y
afuer de marido complaciente, éste le contestd:

—No, pues. .. va tengo de esquibrir en alguno
de los viajes!. .. IS LT O |

Estos eran invariablemente de Bilbao a Santan-
der y vuelta al torno, slempre con guifiada para
casa.

11

Hallabase una tarde el lanchén Sun Pedro—que
asi tenia por nombre—atracado a Puerto-Chico y
metido en harina hasta los topes.

. Sentdse a descansar el veterano patrén; sacs la
pipa;picd el tabaco; echd la yesca... y al gustar
del chupeteo, pensé en su hermosa casita blanca

~y en su frescachona Pepa. ..

Y llamando a su hijo, que a bordo llenaba las
funciones de chocho, le dijo resueltamente :
—Ta, Chomin, vamos a esquibrir a la madre...
Colocados en la chopa, sacaron no sé de dénde,
medio pliego de papel de barba, un vetusto y
pringoso tintero de cuerno y una pluma de ganso
bien tajada.
—Empiésate, pues. ..
Querida Pepa. . .
(Interrupeién del amanuense que mira al pa-
dre, vacilando ante ciertos escrupnlos de respeto
ﬁhal )
—Si, per6..
queride Pepa?.
—Inusente, si soy yo el que pone, vamos al di-
$ir. .. esqmbrlte pues. ..
Y entre chupada y chupada signid dwtando
Querida Pepa... Sabrds com, meallo giiens
palo que gustes mandor. .. en esta de Santander
tamién sallt amos tenido. .. agua de botas tamién
ya mos compreo. El fallebot San Marcos embes-
tir te hacho a San Pedro on wun maniobra... y
un poco de averia yo te lleva en el mustur. .. pero
no es eise pa disir tapoco. Tw giiena a Dios gra-
stas y dale muchos memorias @ Joseparra-mond.
Sin mdas, urun barrilles cargaric nago y soy por
siempre

yo ditar y haremos:

. jeémo le pongo yo a la madre

Frantzi.
11T

Terminada la epistola, historiadamente rubri-
cada por el chocho, y echados unos polvos de are-
nilla de playa sobre el reciente manuserito, to-
mélo Venddbal en sus manos, sin duda para re-
crearge con la estética pendolistica, porque en
cuanto a lo dem4s. . . siempre le habia estorbado
lo negro.

Encantado con aquellos valientes rasgos, con
aguella rabrica laberintica y aquel aspecto de gen-
tileza .que el pliego presentaba, pensd para su
chaquetén y para sus nuevas botas de agua.

—iDemonifio! {lo que es ésta yo no tiro al co-
rreotl. Tan bonita estd que... y ensusiar y
apur mchar y todo, igual me harian en el cami-

no... yeso si se allecraba'

Despues de doblarla cmdadosamen’ce sobre las

k rodll as, la aplicé la indispensable -oblea TOja,

que apreto con un. ochote. .

Y se la alargé al mmhacho para que pusmra
el sobreserito. ,

Sacando mucho la lenoua y signiendo con ella
los trazos caligréaficos, llent aquel su cometido
de la manera siguiente:



A Josepalamiquis

en e/ molino

Plencia pon Bilbao

Y después de contemplarla y remirarla por
1odos lados, guarddla satisfecho nuestro Frantzi
‘en su amplia cartera de badana, cuya cerradura
congistia en una pieza de hiladillo’ que en-. ella
se devahaba. .

Asi no ha.bla peligro de que la carta e”e\tra-
viase entre los papeles de a bordo.

v S e

_Aprovechando el matinal terralsito salié.-Won-
ddbal con su barco, haciendo rumbo a Bilbao. ..
Y como el lanchén se sabia el trayecto de me-
moria, realizd-sin novedad st viaje.

No bien atracaron al muelle del Arenal, fija

su idea, desde la pipada aquella de bant'umer,
en su hermosa casita blanea.y en su frescachona
Pepa, el intrépido Franizi saltd a tigrra sin ha-
eer caso de nada ni de nadie. ..
Y eché a correr hacia su pueblo como alma
que lleva el diablo... preocupado con la misiva
v con el efecto que iba a producir en su mujer,
en la tertulia-de la portalade y en el veeindario
odo. ..

Trasponiendo la altura «de Umbe, salvando

“barrancos y tomando por atajos y vere‘dus, llegd
.2 su hogar ya muy entrada la noche..
- Aceredse al molino, cuyas sefias mn exacta-
~mente puntualizé en el sobreserito; la puerta es-
taba atrancada y ])efro con los lllldlllOS llamando
on acelerada emocion:

- —jJosepa, Josepa!

—; Quién es?

_—Abrete pues, mamarra jsi soy yol...
2!, mujer de Dios!... -

—;Ené beda! espérate un poco, voy a secar las
manos... (las tenia en el fregado).

—No: mucha prisa tengo y agora mismo voy
atrés: el barco sin amarrar ni nada dejar he-
cho ¥ a traer pues, la carta. que te dijé sélo me
he venido!

Y echindosela adentro por la gatera y ana-
diendo:

. .—i Congue. . . —volvié grupas emprendiendo a
toda vela el regreso hacia el muelle de Bilbao.."

Adonde llegd al cabo de cuatro horas de ca-
minata, jadeante y con una vara de lengua fuera,
pero con la conciencia de haber cumplido una
delicada misién, a la vez que una solemne pro-
mesa empenadd que aféetaba no poco a la paz
conyun'al

Llenado aquel mensaje y sin enjugarse siguie-
ra el sudor, ni descansar de la fatiga, amarrd
bien el barco, dejindolo listo para empezar la
descarga en cuanto rayase el alba, si el conspi-
cuo individuo del Re:guardo se lo permitia, me-
diante un sorbo del buen gquitapistas que a bordo
llevaba para tales casos.

Frant-

P I I R S S R S

Y 110' yo-
181 tendrm sentido practico el patrén agel que
ge decidié a llevar su propia carta por mar y por
tierra... claro estd... para que no se pierda; y
cual no seria la confianza que le ingpirase el ser-
vicio de correos—hoy llamado de comunicasio-
nes—que se wsaba por acil...

Pues desde entonces—iy cuidado que ha llo-
vido, tronado y relampdwueado l—no ha mejo-

1(10 gran, cosa que digamos,

Y si tienen mtedes que dirigir algfn pliego
de la importancia del gue nos ha oeupado en

HISTSRICA ISLA DE L 0S FAISANES, en Irtin (Giptzkoa)




este coneienzudo estudio, ya sea para Madagas-
car, Apatamonasterio,r Yucatén o Sondika, por
ejemplo, harian bien seguir el de Frantzi-Ven-
ddbal.

Y tomando la carta, tomar también pian pia-
nito el rumbo adecuado y llevarla por esos ma-
res 0 por la carretera adelante H. P. M.

Que vale tanto ecomo recomendarles

i Ericaz PrRUDENTE MEDIO !

‘ Emiliano de Arriaga.
Bilbao.

Bibliografia

Editado por la Junta de Cultura Baska de la Bx-
celentisima Diputacién de Bizkaya, hemos recibido
un grueso volumen de 456 péginas, titulado: ‘‘En-
sayo de un catdlogo de la seccién baskongada’’, por
Dario de Areitio con un prélogo de D. Carmelo de
Bchegaray. :

Its un  eatdlogo intercsantisimo en el que su
autor eummera con la mayor prolijidad las ohras
de cardeter hasko, en el eusl tendrin un auxiliar
efieaz enantos investigadores e intelectuales se in-
teresen por nuestras cosas.

Es un esfuerzo inteligente gue merecerd gene-
ral aplauso.

Manifiesto acrata

El desatinado manifiesto lanzado por el sindicato
de ‘‘chauffeurs’’, para proclamar el paro de auto-
méviles duraunte el dia de la fiesta nacional, ha he-
rido tan hondamente los sentimientos argentinos,
gque en todo el pafs ha producido un enorme movi-
miento de indignacién.

Inducidos por tal motivo, los soeios del prestigioso
y antiguo Club de Gimnasia y Ksgrima de esta ea-
pital, autorizados por su Comisién Dirvecliva, cele-
braron asamblea extraordinaria para juzgar los tér-
minos de dicho manifiesto y resolvieron:

Requerir de todos fos conductores de automdviles
y coches de alquiler, con o sin taximetro, que des-
de ahora y hasta el O de Julio préximo, lleven en
gitio prominente de su vehienlo, dos banderas ar-
gentinas, para expresar en esta forma que repudiin
indignados cualguiera solidaridad, con el mamfios-
to publicado por la Unién Chauffeurs,

Solicitar la cooperacién del piblico, para que nvo
ocupe los vehienlos de alquiler que no lleven ban-
deras argentinas durante ese perfodo,

Invitar a la juveniud para que preste su concur-
80, 4 fin de hacer efectivas estas resoluciones.

Hacer saber a los conduetores de vehieulos de al-
quiler que en el loeal central del Club de Gimnasiu
y Esgrima, Cangallo 1154, se les proveerd gratuita-
mente de las banderas argentinas que solieiten,

¢ Zazpirak-Bat'' del Rosario

Este ceniro celebrd en el salon soeial un baile fa-
miliar, conmemorando Ia histérica fecha del 25 de
Mayo de 1810,

Traslado

Ia sido muy sentido en Pellegrini, el traslado
del gerente de la sueursal del Banco de la Provin--
ela, don Jogé Ordoqui, quien durante el tiempo que
estuvo al frente de la misma, desempeiié sus fun-
ciones con todo acierto.

Con este motivo, el vecindario le ha obsequiado:
con un album y sus amigos con un erondmetro, cade-
na y medalla de oro.

El sefior Ordoqui ha sido designado para ocupar-
la gerencia del mismo Banco en el Salto, habién-
dose nombrado en su reemplazo al sefior N. Reeaba-
rren, quien ha tomado postsién de su puesto.
Centro Nabharro

El sibado pasado, por la mnoche, celebrd este
Clentro wn animado festival pro-monumento a los:
Gltimos  defensores de la independencia nabarra.
Di6 principio con la ““Jota nabarra’’ muy bien
ejecutada por la rondalla social, y a continuaciém
fué representado el juguete eémico ‘Bl Orgullo de
Alhaccte’’, por los elementos del cuadro artistico
del Centro, a los que el piablico prodigd muchos
aplausos.

Termind el programa de la parte teatral con la
“*Gran fiesta de la jota’’, en la cual tomaron parte
la rondalla social y las parejas de bailadores del
ceulro.

A continuacién dié comienzo un animado haile,
muy concurrido de familias de socios.

La préxima fiesta serd en honor de San Fermin,
Ia que probablemente tendrvd lugar el 16 de Julin
proximo. ,

A la memoria de un maestro

Por iniciativa de un grupo de maestros se tribu-
tard un homenaje a la memoria del doctor Evaristo
Ciganda, en ocasién del aniversario de su falleci-
miento. Bl doctor Ciganda fué autor de la ley de
jubilacién de maestros. !

Juan Etchegoyen

Bl 25 del actual, fallecid este antiguo v prestigio-
go vecino de Concordia, después de una labor de
wds de siete lustros, la que a la par de suministrar-
le una desahogada posicién individual redundé en
bheneficio de la poblacién, la cual deplora en estos
momentos la pérdida del *“pionner’’ laborioso cuya
actividad desarrollada a la vez que la de los
primeros y mds antiguos veeinos, fué el principio de
la importaneia industrial de Concordia.

Il sefior Ktehegoyen al morir tuvo la satisfaceion
de ver su obra integrawente cumplida, dejando un
hogar estimado por todos y un grato recuerdo entre
los que tuvieron la satisfaceion de conocerlo.
Coempromisos y enlaces

—-FEn Magdalena, el mes entrante contraerd en-
Ince la sefiorita Adela Bidart eon D. Martin TIri-
goyen.

—[Bn Lezama, ha sido fijado para el dia 6 de
Agosto préximo, el enlace de la seflorita Angela
Urruti con don Miguel Iturri.

Bernahé Zaldarriaga

A una avanzada edad, y después de una larga do-
leneia que hacla meses lo tenfa. postrado en cang,
ha fallecido en su residencia de Belgrano, el sefior
Fernahé Zaldarriaga, distinguido caballero pertene-
ciente a una vieja familia portefia,

El sefior Zaldarriaga hahia dedicado sus activida-
des a la ganaderin, pero tuvo que abandonar las
tareas a causa de un aecidente, que lo mantenja ale-
jado de toda actividad., En el afio 1868 fué elegido
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dntendente de Bolivar, donde, por su actuacién des-
tacada, se hizo acreedor a muchas simpatias. El se-
fior Zaldarriaga, euyo cardcter bondadoso le habia
<aptado siempre la estimacién y.afecto de cuantos
lo trataron, vivia retirado en su hogar, hasta donde
Jiegaban a acompaflarlo en su retiro de enfermo, sus
LUMerosos amigos.

Necrologia
Han dejado de existir en esta capital:

Rodoifo Clatro Sagastwine, Maria Dolores Or-

baiz Klissamburu, Juan Irigaray, Juan Apheca,
Baltasar Pedro Aguirreeurreta. o
—En Monte Grande: Aurelia Oillataguerre.
--In Magdalena: José Martin Garayalde.
—¥n Rosario: Larentino Urtubey.
—En Navarro: dofia. Marfa B. de Salaberry.

LOS BASKOS EN EL URUGUAY
‘Enlaces ) .
Efectudse en Montevideo el enlace del sefior José
B, 0iz con la sefiorita Joaquina Barriola.
—En hreve contraeri enlace don Bautista Basta-
arica con la geflorita Maria A. Mariezeurrena.

EN ESTIBALIZ
' Contrajo matrimonio el sefior Wlorencio de Olai-
zevegi, farmacéutico de Renteria con la sefiorita Je-
susa de Feheberria.
-FERROCAERIL GAZTEIZ-TREVINO

La Diputacién estudia actnalmente el trazado del
fevracarril Gazteiz-Trevifio.

‘LAS RELIQUIAS DE SAN PRUDENCIO

Una comisién especial ha trasladado al pueblo de
Armentfa uwna religuia, consistente en una particu-
1a del erdneo de San Prudencio, que se venera en la
Iglesia Colegial de la Redonda, en Logrofio.

Dicha reliquia estd depositada en una caja de pla-
ta, que ha sido regalada al pueblo de Armentfa por
el sefior ohispo de Calahorra.

LA CASA DE CORREOS ‘
Oficialmente se han concedido las obras de la
nucva Casa de Correos de Vitoria a los confratistas
sefiores Uralde y Mendfa.
Las obrag dardn comienzo en breve.

FUTUROS FESTEJOS

La Comisién de Festejos de CGazteiz, trata de con-
tratar para las préximas fiestas patronimicas a
chistularis de diferentes puntos del Pafs Basko
¥ a los gaiteros de Lizarra, Lagnardia y Brifias.

La voticia ha tenido favorable aecogida, por par-
1e de los que reconocen la necesidad de fomentar
nuestras peculiaridades.

) WA Baskonia,

)

RENUNCIA
_En vista de algunas diferencias suscitadas entre
el alealde de Vitoria y varios concejales y el sin-
dico, sefior Montero, -éste presenté la renuneia de
su cargo y abandond el salén de sesiones. e

PARA LAS PALOMAS . ... .. . ieri,

Revela buenos sentimientos y eultura el hecho
de que en Vitoria se va a instalar una fuente ex-
clusivamente para las palomas de la ciudad.

FALLECIMIENTO

En Vitoria ha sido muy sentido el deceso del res-
petable eonvecino don Enlogio de Olabide y Baste-
rrika. ' .

Dada su figuracién en la capital alabesa, el en-
tierro fué presidido por el alealde y mna Comisién
de concejales. : : '

&

BIZKAIA

DURANGC

Informan de esta Villa, que la Compaififa de los
Ferrocarriles Baskongados ha adquirido de una im-
portante fihrica alemana catorce locomotoras, " al-
gunas de las cuales estdn ya funcionando.

Se les ha dado nowbres de montes del Pafs: Us-
ko, Oiz, Urkiola, Sollube y Pagasarri.

Faltan por reeibir todavia siete miquinas para
la limea general, y otras dos para la linea de Zuma-
rraga, las que llegardn muy en breve.

—TLos coneejales del ayuntamiento de esta villa,
han dirigide al gobernador sefior Regueral un te-
legrama, protestando de Jos atropellos que’ esta co-
metiendo contra el euzkera.

Esta misma indignacién ha levantado en muchos
pueblos la inslita actitud de .dicho funcionario.

EN SANTURZE

Se han visto muy animadas este afio las fiestas
de San Jorge.

EN GERNIKA
—Contrajeron matrimonio don José de Mintegi
y Ia seflorita Maria Pilar de Zahalgogeaskoa.
Después del banquete de boda, los nuevos despo-
sados, emprendieron viaje de novios por el pafs bas-
ko v por el extranjero. .

OBRAS CARRETERILES

La Diputacién de esta provineia, con el fin de
dar ocupacién a numerosos obreros que por razones
va conocidas, se encuentran desocupados, va a co-
menzar la ejecucién de las obrag de las carveteras
del Cristo a Begofia, Rontegi a los Salesianos, Alén
a Sopuerta, Lisboa a Unbe, Ermua a Mallabia,
Ugarte a San Vicente, rectificacién de Miravalles y
Bilbao a Galdakano. _

De eza manera. procurard solucionar la crisis del
trabajo.

GOBERNADOR ENTROMETIDO

Kl gobernador de esta provineia, seflor Gonzilez
Regueral, nlirapasando sus atribuciones, ha preten-
dido anular un acuerdo adoptado por la Diputacibmn.
Provineial, estableciendo el conocimiento del eus-
kera para desempefiar cargos al servicio del Sefiorio-

En virtud de tal atrevimiento, la Comisién Pro-
vineial ha pasado al presidente del consejo de minis-
tfos, una nota explicativa, llamando la ateneién del
proceder de dicho funcionario.

:




PARTIDO DE FOOTBALL EN BILBAO

Comunican de Bilbao gue se ha celebrado nn aque-
lla poblacién un mateh de football entre el tram

de profesionales West Ham  United y el Athlotie, -

resultando vencedor el primero por tres tantos con-
tra dos.
LORD DE INGLATERRA

Rl gobierno hritdnico ha hecho objeto le mireci-
da distineidn al opulento y progresista naviern hiz-
kaitio don Ramén de la Sota y Llano, nombrindole
caballero comandante de la Orden del Imperio, con
tratamiento de lord. h

Es la primera vez que el gobierno de su majestad
britniea otorga tal distineién a un sabdito extran-
jero, lo que revela la importancia del titulo.

"EN ONDARROA : )
Los pescadores se hallan disgustados porque la

costera de anchoa estd resultando sumamente es-

casa.,

LA RIA DE MUNDAKA

La Junta de Obras del Puerto y rfa de Mundak:
opina que el reciente ofrecimiento de la Corpora-
ei6n provineial de dragar la rfa, no podrd resolver
nada prictico, toda vez que apenas terminado el
dragado el acumulamiento de las arenas harfa in-
atil la labor.

La Junta referida se propone por consiguiente
estudiar las mejoras que pueden ser introducidas en
el cauce de la ria.

.EL PROBLEMA MINERO EN BILBAO

El Comité de la Federacién de obreros mineros
de Bizkaya ha enviado a log patronos el acuerdo
del Sindieato, proponiendo que, hasta tanto que se
resuelva la erisis minera, acepten el sistema de dar
trabajo en cantidad proporeional al niimero de ohre-
ros parados, con objeto de evitar los cuadros de
miseria que ya empiezan a desarroilarse en la zona,

DEUSTO

Il Ayvnntamiento de este pueblo, gestiona en es-
tos momentos la adquisicién de elemoentos para ex-
tinguir incendios.

--R! nuevo depdsito de aguas probablemente que-
dard emplazado cerca del **Molino de Viento?',

—Repérase que en breve guedardn terminadas
las obras de reforma del lavadero del barrio de Elo-
rrieta, y van también muy adelantadas las de ve-
forma v ampliacidn que se estd levando a eabo en
el Matadero municipal.
SINDICALISTA DETENIDO

Ha side detenido en Bilbao el sindicalista Hila-
rio Latwiree. Fareee que dicho sujeto era orvgani-
zador del atentado que se estaba fraguando contra
el direetor de la fabrica ““Bizkaya’’,

EN DEUSTO

Han quedado {erminados los jardines vy paso
de aceeso a la iglesin parroquial, euyo trazado ha sido
divigido por el conocido hortieultor don Mareos de
Oruneta. :

El vecindario elogin mucho la obra y se congratu-
la del destino dado a aquellas pareelas, con lo que ha
quedndo terminado el litigio pendiente entre el
Ayuntamiento y la parroquia sobre posesidn de las
mismas.

EN BARAEKALDO .

Se han finalizado las obras de asfaltado que han
venido realizindose en la Plaza de Villalonga, for-

nrando un andén hasta el paso a nivel de ferroca—
rril. -

—La Sociedad Cooperativa ‘‘Bide-Onera’ pien-.
sa eonstruir wn edificio frente a la carretera del
Desierto a San Vieente, en Landaburn.

EN ELANCHOBE

Se efectud el enlace de la sefiorita Josefa de
Arangitena, con don Saturnino de Lamikis.

—Los pescadores se .quejan de lo escasa que esti
siendo la costera de la anchoa.

—Murhos marinos regresan ‘al pueblo, por haber
quedado cesantes a eausa de haber amarrado los
barcos en que navegaban.

EN SAN SALVADOR DEL VALLE

Se trata de reparar en lo posible el problema de
la desocupacion.

Por de pronto, el ayuntamiento proeura que el
comienzo de las obras de la earretera de Ugarte a
San Vieente, sea a la mayor brevedad posible.

FHan empezado también las labores de explana-
cién del funicular de la Eskondrilla a La Arboleda.

Con el fin de ocupar a muchos desocupados, el
ayuntamiento ha dado trabajo a buen ntmero de-
obreros en el arreglo de caminos vecinales y repa-
1’:}(:*innes de algunas obras, mientras las cosas cam-
den. :

FALLECIMIENTOS

Han dejado de existir en Bilbao: Micaela Letona
(touzdlez de Sarralde, Felipe de Legarretn, Casilda
de Kehdniz y Echaide, Fernando Cortés y Burgoz,
Felina de Legarreta y Pikaza, Pedro Paniaguw y
Landaluce, Gregoria de Garitano y Berraondo.

~Fn Abadiano: el preshitero D. Domingo de Ben-
goa y Gomendionrrutia.

~Hkn Gernika: José Domingo de Ibargiiengoitia.

~lin Deusto: Lnefa Gorostiza y Arana.

~En Santuree-Ortuella: Emiliano de Rebollar y
Aguirre,

—In Las Avenas (Guecho): Novberta Aguirre y
Urquijo.

~=[in Ochandiano: Domingo de Unzalu y Bengoa.

~-ln Begofin: José Murga Alayo v el presbitero
D. Juan Cruz de Uneetn v Urrengoechea,

~fn Portugalete: Nareisa San Jogé Ulantena.

~En Castrejuna: Florencio de Arrviola y Ar-
baiza.

[P

GIPUZKOA

o a—

EN SEGURA

Kl ayuntamiento de este pueblo, olviddndose que
estaba emplazado en territorio basko, ha nombrade
médico titular a un doetor que no conoce el idiome
euskaro, ¢l idioma de lag personas que debe cu-
rar,

Veintitin veeinos recurrieron a la Diputaeion pro-
vineial para anular dicho nombramiento; pero el
dietamen de la Comisién no ha sido contrario a la
revaeaeidn,

Holo en nuestro pais, se atreven sus representan-
tes a atentar contra el idioma de la raza, contra el
idioma gue hablan los veeinos del pueblo, eontra el
idioma que deberfan hablar todos los baskos.

Es injusta e ilegal la actitud del ayuntamiento
de Segura y de la Diputacidn, pues por razones



olitieas o por lo que fuere, han pasado sobre el Re-
glamento de médicos titulares, que, establece: ‘‘que
ft gstos deberdn conocer el euskera para ejercer en
it]os pueblos euskaldunes de Gipuzkoa.’’
Trancamente, no atinamos a explicar ssmejante
etitud. .

1Pobre Baskonia, han empezado a serte desleales
gunes de tus hijos!

ACTO DE PESCADORES BASKOS
En Asamblea celebrada en Deba, fué aprobado
pacto de nnién de las Federaciones baskas de
pescadores e las provincias de Gipuzkoa y Biz-
kiya. ‘
N DEBA
~ Aleanzd el mayor éxito la gira organizada por Jos
mendigoizales .
* Concurrieron en gran n@imero, compatriotas de
Bizkaya v Gipuzkoa, que con los distintos festejos
organizados sintieron avivar el amor patrio.

EN ELGOIBAR

Se efectud el reparto de premios entre los alum-
nos de la Escuela de Artes y Oficios, ante las au-
foridades locales y los diputados sefioves Auztiroz,
¢l conde de Villafranca y Balmaseda; que elogia-
ron la acertada manera que funciona dicho estable-

miento de enseflanza.

NSPECCION RIGUROSA

Eseriben de Irin, que continda agudizdndose la
igilaneia en la frontera francesa. En la inspeccién
de pasaportes se usa de un rigor extremado.

No sospechamos eudl pueda ser la causa.

EN ONDARRIBIA

Han sido representadas las obras ‘‘Aitona ta
illoba’ del Sr. Garitaonandia, y ‘‘;Bigar arte?
a, jai’’,

Gustaron mucho al pablico.

NVASION DE RATAS

En el mercado de San Sebastidn se ha producido
a gran invasién de ratas. Las antoridades han
mado serias disposiciones para perseguirlas, pues

asquerosos hichos no caben en una poblacién
gienizada y limpia como la bella capital gipuz-
koana.

AZPEITIA
En breve se efectuard el enlace del joven aboga-
don Casto Orbegozo, eon la bella sefiorita Carmen
Eguiguren, hija-del subdelegado de medicina don
§6 de Eguiguren.

{ MOTRIKO

Se produjo un violento incendio’ en la fabrica de

beche de D. José Martinez. ,
fébrica quedd reducida a escombros en dos
Las pérdidas 'se calenlan en unas 70.000 pe-

8. El edifizio estaba asegurado.

ALZA

‘hacen preparativos parva inaugurar un Batzoki,

cuyo motivo se celebraran varios festejos.

abrd entre otros actos un concurso de leetura
z0s -escogidos, en prosa y verso, sobre motivos

ﬁfﬂ DE UN VOLADOR EN SAN SEBAS-
olador inglés Andrew, debido a la neblina,

sufrié6 una caida en plena montafia, en San Sebas-
tian, matandose. El aparato quedd totalmente des-
trozado. ’

CONFERENCIAS

En San Sebastidn, eomo ya lo hemos dicho otras
veces, continfian ddndose conferencias euskéricas pa-
troeinadas por la Sociedad Euskal Esnalea.

Ultimamente disertaron don Antonio de Pagoaga:
v don Gregorio de Muxika, quienes en fltido eus-
kera y haciendo gala de bellas imdgenes, habld, el
primero, sobre la vida y el segundo sobre la muerte
del gran bardo basko Iparragirre.

Ambos conferenciantes fueron aplaudidisimos.

Hubo intermedios musicales que amenizaron deli~
ciosamente el acto.

LA SINFONICA DE MADRID

La Orquesta Sinfénica que dirige el maestro Ar-
bés proyecta una ‘‘tournée’’ en la que se halla com-
prendido el Pafs Basko. Aprovechando esta oportu-
nidad, se organizan algunos conciertos para los dias
18 y 19 de mayo, en los que tomari parte también
el Orfeén Donostiarra.

Entre las obras que ejecutard la Sinfénica se en-
euentran las ‘‘Danzas del principe Igor?’ y otras de
la misma importaneia.

EN PASAJES : :
El Ayuntamiento se dispone a emprender una se--

rie de obras de importancia econ objeto de conjurar-

en lo posible la erisis obrera. .

CONFERENCIA ANTIAMERICANISTA

Comunican cablegrdficamente de San Sebastidn,
que el sefior Evaristo Bozas Urrutia, pronuneié en
el Ateneo de aquefla cindad una conferencia en la

- que combatié el hispanc-americanismo, expresando
“que los eriollos sienten: odio por todo lo que se ve-

flere a Espaila. ,
La conferencia parece que ha producido gran im-
presién, pues alli se creia todo lo. contrario.
Cuando recibamos informaciones mds amplias al
respecto, las daremos a conocer a nuestros lectores.

EXPEDICION DE AGRICULTORES

Llegé a Donostia una expedicién de agricultores
franceses, en la que figuraban variog profesores, con.
el fin de visitar Jos establecimientos agricolas de la.
Diputaeién de Gipuzkoa. : .

En cuanto llegaron se dirigieron al monte Iguel-.
do, Inego se trasladaron a Fraisoro, para visitar la.
famosa granja y la Casa-cuna. '

Al siguiente dfa recorrieron log caserfos del valle-
de Oyarzun. ' ,

Los expedicionarios hieieron grandes elogios de los.
servieios agricolas .de la Diputacién y de los bellos.
paisajes gipuzkoanos. , o

EN ERNANI A
Se efectud el enlace del sefior José de Zugasti
con la seflorita Micaela de Garmendlg‘

EN PASAJEQ

Contintia agudizéndose- la crisis industrial, ha-
hiendo eesado en el trabajo recientemente numerosos.
metaldrgicos.

Espérase que “en las obras proyectadas por el
Ayuntamiento, y entre las euales fignran las de am-~
pliacién del servicio de aguas, serin colocados mu-
chos ohbreros, pero se ignora en la fecha qué comen-~
zavdn estag obras.




HECROLOGIA

Han fallecido en San Sebastidn: Francisea de
Aramendi (vinda de Irviondo), Simén de Aspigzu ¥
-Astigarraga, Claudio de Lizarza, Ramona de Elus-
tondo y Uranga.

—FEn Urrestilia: Félix de Barrena Aramburu.

NABARRA

L0S TERRENOS DEL ENSANCHE

Se ha verificado en Pamplona, la subasta de los
solares, ntimeros 1, 2, 4 y 5 de la mafiana nimero
10 del nuevo Ensanche.

Presentaron proposiciones don Alvaro de Gal-
bete, con 70.000 pesetas, y don Rufino de Martini-
korena, econ 69.000. ‘

El tipo de subasta era de 68.250 pesetas.

Los solares fueron adjudicados provisionalmente
al seflor Galbete.

BETELU

Ha sido nombrado seeretario del Ayuntamiento de
esta localidad don Joaquin Balda.

EN SANTESTEBAN

Ha fajlecido el alealde don Pedro Ortigosa, que
eva también abogado del Colegio de Irufia.

EN OCHAGABIA :
Al pasar un rio se ahogé el anciano don Pruden-
-cio Sanso.
LA VACUNA

En Pamplona, por orden de las autoridades sani-
tarias, los médicos proceden a la vacunacién del ve-
-cindario, habiendo dfas que vacunan a mis de 500
‘personas. ‘

.APROVECHAMIENTO DE AGUAS

Ha sido autorizada la derivacién de sesenta litros
-de agua por segundo de las regatas de Antialfe, Oki-
lleko v Alkako, en término municipal del Baztin,
que se utilizarin para energia industrial. :

SUBASTA

En la Casa de Misericordia se ha llevado a cabo
la subasta de las obrag de saneamiento de terrenos
del ensanche de Iruiia.

Ha sido adjudicada a los sefiores Azurmendi. y
Compafiia en la cantidad de 25.740 pesetas.

.ASAMBLEA MUTUALISTA

En el teatro Gayarre se verifie esta mafiana la
-apertura- de Jla Asamblea Mutualista Kscolar, con
-asistencia de unos 250 maestros.

El inspector general de ensefianza, don Salvador
Grau, pronuneié un diseurso explicando el alcance
~de la asamblea.

Un coro de nifias cantd luego varios aires regio-
nales.

Los asamblefstas visitaron después el Instituto v
Ja ecatedral, y por .la tarde fueron a Viilalba paia
‘visitar la Escuela de Peritos Agricolas.

‘CRISIS DEL TRABAJO

En varios pueblos de la provineia continda la
crisis “del trabajo, habiéndose dirigido los obreros
-a la Diputacién para que autorice la parcelacién de
terrenos particulares o eomunales, para extender [a
“producsidn.

‘NUEVO CANONIGO

Después de brillantes oposiciones, ha sido pro-
‘puesto en primer lugar en terna, para una canon-

gfa en Santo Domingo de la Calzada,
cerdote don Luis Lines.

LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA

el joven sa-

GEREZIETA

Gure jaun erretora hil zauku, gurekin guzien
adiskide, laguntzaile eta artzain on egonik hogoi-
ta-zazpi urthez. Orai hereziki ohartuko gare zer zen
jaun homguretzat, ez baitugu, gehiago aldean ukha-
neii gare behar orduetan. Holakoek huts bat izi-
earria eviten dute herri balean. Gure jaun errs-
torak eginen daukuna ikhusten dugu oraidanik, gu-
retzat baittzen aita bat bihotz zabalekoa, zuhur-
tzia handikoa, eliza gizon bat paregabea. Badu hai-
niz urthe barneko min batek chahutzen zuela, eta
horrek ereman du azkenean. Bainan bere eginbide
guzieri jarreiki izan da azken egunetaraino, osasu-
nik ederrenean baliz hezala.

Laugarren aphez euskalduna hilzen dena wrthe
hau hasiz geroz. Eta ordainak gutiak izanen hide
dire hizpahiru urthez.

LARZABALE

Jean-Buptiste Sagardoy gure herritar jaun me-
diku gazt ari emana izan zako Legion d’honneur
delakoaren sari handia. Baginakien azkeneko gerlan
nola ibilladen, nola ukhanak dituen gerlako kurut-
zea eta hortz aipamen ederrenetarik. Baginakien
aipamen boitan erana dela zer bihotz handirekin
vzoan heti, gndu karraska izigarrienetan, lehen le-
rroetaraino bere soldacoen artatzerat, eta, han here
lana am hobeki egin ondoan, egoiten zela here silan
ichilik, deus espanturik gabe, deusik egin gabe bere
egintza ederren jakin arazteko. Atsegin handiena-
rekin entzun <dugu aipamen hoik guziak ongi bu-

ruratzen dituela oraiko sari hunek.

IZURA

Handi zaukuzu azken pilota partida -nehork ez
aiphatzia Fshualdunign, hain baita jendia gustatu.
CGure bi herritar, bi Donaichtiarren kontra; lauak
jokoiari hautak eta elgarri zorrik ez dutenak. Pario
guti bazterretik... nor zen fida hastian? bainan,
zahar eta gazte, ikhusliar hainitz gure plazan. Lu-
zaz eta zinez ber maturik, Tsurarrels irabazi dituzte
bi partids, aintzineko igandian Donaichtin galduak.
Gauza ederra akort eia berdin gelditzia.

SEMPERE
Joanden .askeneko 4qlhian, ortuia erori da Iel-
barrun ‘‘Uhaldean’’; sua lothu da selhauruan: Gau

_ beltza zen, chimichta eta ortzia. Ahal duten bezala,

behiak errea zen. Auzotegitik laguntza bhildu da
suaven hiltzerat, etche nausia salbatu ahal izan
dute; aberetegia eta seihaurua erre dire. :
© Gau berean, ortzia erori da Ibarrun ¢‘Chanie-
nean’’ Etche guzia kurritu du, zombeit zilho egin,
sbere nztarri bat kamporat ereman: izialdura ede-

. rra_etehekoentzat, bainan ez du uroski gainerateko

kalterik egin.

DONIANEKO MERKHATUA

Idi gizenak: 3 fr. kiloa.

TLaneko idiak: 3.500 fr., 4.000 fr. parea.
Behi esnadumak: 2.000 fr.

Behi zaharrak: 1.000 fr., 1.400 fr. P
Aratcheak: 5 fr. 30 kiloa. ) ‘
Cherri hazgeiak: 60 fr., 70 fr. oo

Cherri bargoak: 150 fr., 200 fr. '
Cherri gizenak: 200 fr. kintala.



